
Tul’si („Tuesday” [„Wtorek”]) Bhambry studiuje postmodernistyczną literaturę polską  

i europejską oraz teorię literatury. W swojej pracy doktorskiej (UCL [University College 

London], 2013) badała przedstawianie autorstwa u Gombrowicza, a jej praca magisterska 

dotyczyła obrazu sobowtóra w jego powieści Pornografia (University of Cambridge, 2007). 

Zdobyła również tytuł licencjata (z wyróżnieniem) z języka angielskiego i francuskiego (Queen 

Mary, University of London, 2005), a także Licence z literatury francuskiej i językoznawstwa 

(Université François Rabelais, 2004). Poza zainteresowaniami badawczymi, Tul’si zdobyła 

nagrodę jako tłumacz tekstów akademickich (z języka polskiego na angielski). Jej tłumaczenie 

opowiadania Gombrowicza Dramat Baronostwa pojawiło się w tegorocznym wydaniu 

wiosennym The Paris Review, a obecnie pracuje ona nad angielską wersją Wędrówek  

po Argentynie Gombrowicza. 

 


